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摘      要 

世界醫師會 World Medical Association（簡稱 WMA）為全世界最重要的醫事

組織之一，為全球超過百萬以上的醫師發聲。其與世界衛生組織（World Health 

Organization, WHO）具有正式之官方關係，擁有 114 個會員國，每一個國家僅有

一個代表性醫師團體得以加入。中華民國醫師公會全國聯合會在 WMA 註冊的正

式名稱為 Taiwan Medical Association（簡稱 TMA）。 

WMA 每年固定 10 月輪流在世界六大區域不同國家召開大會。2016 年大會

由 Taiwan Medical Association 主辦，在台北盛大召開。今年(2017 年) 則於美國芝

加哥召開，出席國家超過 60 國，各國所參與之代表皆為具醫師身分之重要衛生

領袖及學者專家。 

今年 WMA 芝加哥大會，除了各項議題的討論，亦通過了攸關醫師誓詞的

「WMA 日內瓦宣言」之修訂，為此次重要會議成果。「WMA 日內瓦宣言」自 1948

年於瑞士日內瓦制訂以來，歷經 6 次修正，前一次修訂是在 2006 年。WMA 為配

合時代的演進，歷經 11 年後再次修訂，意義重大。 

另外，中國醫師會成為 WMA 理事，任期為期 2 年(2017-2018 年)，並大幅增

加於 WMA 會員註冊人數，因此在 WMA 影響力日漸增加。繼今年 4 月在尚比亞

召開的 WMA 理事會中，要求更改 Taiwan Medical Association 會籍名稱及 WMA

章程未果後，這次大會第一天即於財務暨規劃委員會中，以將無法主辦 2021 年

WMA 北京大會為由，發言要求將Taiwan Medical Association 更名為Chinese Medical 

Association, Taipei，並要所有會員國遵行一個中國政策。TMA 代表當場發言抗議，

並表達不會更名之立場。中國醫師會甚至在最後一天的大會中，舉手反對去年在

台北召開之 WMA 大會之會議紀錄，足見中國對台灣國際空間之打壓不遺餘力，

且已擴及各專業的國際非政府組織。 

這次大會也選出以色列醫師會的 Dr. Leonid Edelman 為下任 WMA 會長，任

期 1 年(Oct. 2018 –Oct. 2019)。 
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本      文 

一、目的 

2017 年世界醫師會（World Medical Association）大會於 10 月 11 日至 14 日假

美國芝加哥 Renaissance Downtown Hotel Chicago 召開，，由本人及由吳運東顧問

代表參加。目的為提高台灣在醫療專業及國際衛生的能見度，配合政府參與世界

衛生組織（WHO）政策，並積極參與重要國際非政府組織運作及維護 TMA 會籍

名稱。 

二、過程 

WMA 歷史背景及結構 

    WMA 創立於 1947 年 9 月 1 8 日。當時 27 個國家的醫師代表於法國巴黎召開

第一次大會，正式成立 World Medical Association。由於貨幣交換的限制，當時世

界醫師會的總部設於具有地利優勢的紐約，後考量經濟因素，1974 年再將總部

遷至法國 Ferney-Voltaire，緊鄰瑞士日內瓦。WMA 成立的宗旨在維護醫師能以獨

立、超然的立場來治療疾病及照顧病人。基於此一使命，WMA 制定各個有關醫

學倫理的宣言，要求所屬的醫師會員們遵守，達到最高的道德標準。 

    WMA 組織結構包括會員大會、理事會、委會員及會長。會員大會為主要的

決策體，所有的政策、決議文最終須於會員大會中投票通過。會員大會由會員代

表組成，每年召開一次會議，各國醫師會每一萬名會員即可有一名代表，不足一

萬名者則以一位代表出席。各項政策由理事會通過之後，即送至會員大會提出並

付諸投票。目前 WMA 共有 114 個會員國。 

    WMA 理事會由理事及主席組成，理事每兩年選舉一次，分為六大區域（非

洲、亞洲、歐洲、拉丁美洲、北美洲、太平洋區），由各區域內的會員國選出。

會員數每滿 50000 名則自動當選一個理事席次，以此類推，目前理事共有 25 席。

理事會主席由理事每兩年推選一次，為世界醫師會的政治領袖（Political Head）。

目前理事會主席為美國醫師會前會長 Dr. Ardis Dee Hoven。 

WMA 會長為儀式領袖（Ceremonial Head ），每年改選一次，於會員大會時由
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會員投票選出。目前會長為日本籍的 Dr. Yoshitake Youkokura。 

在理事會之下，設有三個委員會：財務暨規劃委員會（Finance and Planning 

Committee），醫學倫理委員會（Medical Ethics Committee）、社會醫學事務委員會

（Socio-Medical Affairs Committee）。其成員分別由理事會的理事所組成，並且由

其中選出主席一名。 

會議過程 

10 月 11 日第 207 屆理事會會前會 

第一天第 207 屆理事會之會前會由主席 Dr. Ardis Dee Hoven 主持。會議開始

WMA 會長 Dr. Ketan Desai 及秘書長 Dr. Otmar Kloiber 針對會務進行報告，接著由

理事會下三個委員會 Socio-Medical Committee、Medical Ethics Committee、Finance 

and Planning Committee 分別就各項議題進行討論，討論之結果送第四天的大會尋

求通過。 

 醫學倫理委員會（Medical Ethics Committee）會議 

    由瑞典籍主席 Dr. Heidi STENSMYREN 主持。會議一開始秘書長 Dr. Otmar 

Kloiber 強調應致力提高各國醫師會對倫理議題的參與度，肯定最近以 End-of Life

為主題於各區域召開研討會之成果，接著就「WMA 日內瓦宣言」等決議文進行

修訂，並針對衛生照護商業化、人工智慧等新興倫理議題決議文之制訂進行討

論。 

 財務暨規劃委員會（Finance and Planning Committee） 

由荷蘭籍主席 Dr. René HÉMAN 主持。首先請財務長 Dr. Andrew Dearden 就

WMA 2016 年財務狀況進行分析及報告，並強調 WMA 之財務透明性，以及

藥商之贊助捐款不得用於 WMA 核心業務，並需專款專用諸如教育訓練等特

殊計畫。委員會另針對 2018 年政策方向及會議舉辦地點進行討論規劃。基

於安全因素，原訂於 2019 年在土耳其召開的大會將延期舉辦，並由喬治亞

醫師會接辦；另通過 2022 年 WMA 大會於德國柏林召開。 

中國醫師會以拒辦 2021 年 WMA 大會要求更改 TMA 會籍名稱 

有關 2021 年 WMA 大會於中國北京召開，中國醫師會再度提出要求將 Taiwan 
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Medical Association 改名為 Chinese Medical Association,Taipei 的提案。理由仍

然是希望各國遵行一個中國政策。中國醫師會於會中說明, 中國政府堅持，

如果台灣醫師會不改名，就不同意 WMA 2021 年會在北京舉辦。身為 TMA

代表，本人當場表明立場： 

Taiwan Medical Association has been one of the WMA's members since 1955 for 

already 62 years. The membership of TMA is absolutely in accordance with the 

WMA bylaw. Also, TMA always follow WMA's policies firmly and aim to contribute 

ourselves to WMA's affairs. 

The so-called one-China policy is a highly political issue. It's also a long- term, 

difficult problem. Since the WMA is a professional non-government organization, we 

don't think we have the position and interest here to deal with this issue.  

So, on behalf of the Taiwan Medical Association, we are strongly opposed to change 

TMA's name in WMA, “IN ANY CONDITION”. Thanks for your attention. 

一般發言是沒有人鼓掌的，但此番言論卻得到全場的掌聲，顯示很多會員國

同意政治不該干涉醫療專業的理念，會後很多醫師會代表也紛紛向本人表示

支持之意。 

在這個議題的討論中，很清楚看到中國醫師會與台灣醫師會對於改名的問題

立場分歧仍然未解決。WMA 秘書長 Dr. Otmar Kloiber 提醒委員會 WMA 之前

曾決定不干預政治問題，並強調 WMA 沒有權力要求會員更改名稱。最後台

灣醫師會及中國醫師會同意在 WMA 的協助下，另找時間地點討論名稱的問

題。委員會將等到 2018 年再考慮是否對於 2021 年再中國召開大會的計畫有

任何改變。 

最後，委員會通過捷克醫師會、白俄羅斯醫師會、巴基斯坦醫師會、俄羅斯

全國醫師會及巴西醫療及牙醫協會正式加入 WMA 成員會員。至此 WMA 共

計有 114 個會員國。 

 社會醫學事務委員會（Socio-Medical Affairs Committee） 

由巴西籍主席 Dr. Miguel Roberto JORGE 主持，會中制訂或修正有關健康與
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環境、醫療旅遊、結核病、健康與氣候變遷、醫師專業自主、永續發展、禽

流感與大規模傳染病、噪音污染等議題之決議文草案，並送大會追認。另因

WMA 健康與環境小組主席 Dr. DongChun SHIN 已辭去職務，理事會主席 Dr. 

Hoven 公開請各國醫師會自願報名參選小組主席。 

出席「亞洲暨大洋洲醫師會聯盟（CMAAO）」午餐會議 

「亞洲暨大洋洲醫師會聯盟（CMAAO）」共計有 18 個會員國，為加強與 WMA

合作關係及鞏固區域衛生聯盟，每年在 WMA 大會期間皆會召開午餐會議，

邀請所有與會的 CMAAO 會員國代表參加，針對 WMA 重要政策及議題，討

論配合實施之方式。 

與美國醫師會（AMA）會長 Dr. David O. Barbe 會面 

美國醫師會在 WMA 中佔有舉足輕重的地位，TMA 一直與其維持友好關係，

過去曾多次邀請 AMA 會長來台參訪，於美國歐記健保草創之初，AMA 即

向 TMA 取經台灣經驗。為討論 TMA 會籍問題並尋求支持，本人與吳顧問

運東特與 AMA 現任會長 Dr. David O. Barbe 會面，當面請其支持 TMA 之立

場。 

駐芝加哥代表處與美籍台灣醫師餐敘 

本年 WMA 大會於芝加哥召開，為歡迎 TMA 代表，我駐芝加哥代表處何震

寰處長、僑教中心主任王偉讚，特別安排於芝加哥餐敘，並與在當地執業之

台灣醫師會面。席間何處長針對中國醫師會要求該改 TMA 會籍名稱事，提

供外交部經驗及建議，並當場電請外交部 NGO 國際事務會翁瑛敏執行長協

助幫忙。 

10 月 12 日 Scientific Session 

本年 WMA 大會 Scientific Session 討論主題為「Assuring Quality in Undergraduate 

Medical Education」，由 WMA 會長 Dr. Ketan Desai 及美國醫師會 CEO Dr. James 

Madara 致開場詞。研討會上午場次先進行議題總覽，邀請國際醫學教育聯盟會

長等人針對全球醫學教育現況進行分析及說明；下午場次則討論醫學教育的新模

式、世界各洲經驗分享等。檢附議程如附錄一。 
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10 月 13 日第 207 屆理事會、大會開幕典禮 

會議第三天大會首先由美國醫師會會長 Dr. David O. Barbe 致開幕歡迎詞，接

著安排精彩聲樂演出。表演完畢後由 WMA 秘書長 Dr. Otamr Kloiber 進行各會員

國唱名，會長 Dr. Ketan Desau 接著發表卸任演說，並由理事會主席 Dr. Ardis Dee 

Hoven 主持交接典禮，正式由 Dr. Yoshitake Yokokura 接任會長，任期一年

（2017-2018）。之後 Dr. Yoshitake Yokokura 發表就任誓詞。  

10 月 14 日會員大會 

第四日的大會進行大會正式議程。一開始由 National Institute of Allergy and 

Infectious Diseases 主席 Dr. Anthony S. Fauci 發表專題演講，接著針對 2016 年 WMA

台北大會的會議紀錄進行追認。在進行會議紀錄確認時，中國醫師會聯合香港醫

師會罕見的舉手反對，顯見各種打壓小動作不斷。 

之後進行 2018-2019 年 WMA 會長選舉，候選人為以色列籍的 Dr. Leonid 

Edelman 及芬蘭籍的 Dr. Heikki Palve，經全體會員國投票後，由 Dr. Leonid Edelman

獲選 WMA 下屆會長。選舉結束後，大會開始進行第 207 屆理事會所提之各項決

議文草案制訂或修正之通過。本年總計通過了 23 項決議文，其中以攸關醫師誓

詞之 WMA 日內瓦宣言最為重要。 

通過「WMA 日內瓦宣言」（WMA Declaration of Geneva ） 

「WMA 日內瓦宣言」為攸關醫師誓詞之全球倫理規範，自 1948 年於瑞士日

內瓦之 WMA 第 2 屆大會制訂以來，歷經 6 次修正，最近一次修訂於 2006 年，

歷經 11 年後再次修訂，WMA 新任會長 Dr. Yoshitake Yokura 表示，最新的修正除

尊重原條文內容，並納入目前版本所沒有之重要的倫理原則。 

本年修正的內容中，除增加了尊重醫師及病人自主性的誓詞內容，更增加了

醫師應致力照顧自身健康、福祉及能力，以提供病人最高的照護。條文內容如附

錄二。 

 大會所通過之 23 項決議文如下： 

1. WMA Declaration of Geneva (revised) 

2. WMA Declaration of Chicago on Quality Assurance in Medical Education 

3. WMA Declaration of Malta on Hunger Strikers (revised) 

https://www.wma.net/policies-post/wma-declaration-of-geneva/
https://www.wma.net/policies-post/wma-declaration-of-chicago-on-quality-assurance-in-medical-education/
https://www.wma.net/policies-post/wma-declaration-of-malta-on-hunger-strikers/
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4. WMA Declaration on Alcohol (revised) 

5. WMA Declaration on Health and Climate Change (revised) 

6. WMA Statement on Access to Health Care (revised) 

7. WMA Statement on Armed Conflict 

8. WMA Statement on Boxing (revised) 

9. WMA Statement on Bullying and Harassment 

10. WMA Statement on Child Abuse (revised) 

11. WMA Statement on the Cooperation of National Medical Associations during or in 

the Aftermath of Conflicts 

12. WMA Statement on Epidemics and Pandemics 

13. WMA Statement on Fair Medical Trade 

14. WMA Statement on HIV/AIDS and the Medical Profession (revised) 

15. WMA Statement on Medical Cannabis 

16. WMA Statement on Medical Education (revised) 

17. WMA Statement on Medical Ethics in the Event of Disasters (revised) 

18. WMA Statement on Organ and Tissue (revised) 

19. WMA Statement on the Role of Physicians in Preventing Exploitation in Adoption 

Practices 

20. WMA Statement on Water and Health (revised) 

21. WMA Resolution on Medical Assistance in Air Travel (revised) 

22. WMA Resolution on Prohibition of Forced Anal Examinations to Substantiate 

Same-Sex Sexual Activity 

23. WMA Resolution on Tuberculosis (revised) 

三、心得 

    WMA 為國際上重要的專業非政府組織，與世界衛生組織（WHO）具有正式

的官方關係，為 WHO 政策諮詢對象，一直以來對本會的態度友好且支持，並曾

於 2005 年時通過支持台灣參與 WHO 的決議文，多次協助台灣代表出席 WHA，

在現今險峻的國際情勢下為民間參與國際衛生社會的重要管道與平台。 

    中國醫師會在今年開始成為 WMA 理事，4 月在尚比亞李文斯頓召開的 WMA

理事會中，中國代表即在會議中公開要求 WMA 遵守一個中國原則及修改 WMA

章程。本次芝加哥大會中，中國又再度提出除非 TMA 更改會籍名稱，否則將拒

絕主辦 2021 年大會。面對往後逐漸艱難的情勢，提出以下之心得及建議： 

 尋求各國醫師會支持 

https://www.wma.net/policies-post/wma-declaration-on-alcohol/
https://www.wma.net/policies-post/wma-declaration-of-delhi-on-health-and-climate-change/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-access-to-health-care/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-armed-conflicts/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-boxing/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-bullying-and-harassment-within-the-profession/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-child-abuse-and-neglect/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-the-cooperation-of-national-medical-associations-during-or-in-the-aftermath-of-conflicts/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-the-cooperation-of-national-medical-associations-during-or-in-the-aftermath-of-conflicts/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-epidemics-and-pandemics/
https://www.wma.net/policies-post/wma-declaration-on-fair-trade-in-medical-products-and-devices/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-hivaids-and-the-medical-profession/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-medical-cannabis/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-medical-education/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-medical-ethics-in-the-event-of-disasters/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-organ-and-tissue-donation/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-the-role-of-physicians-in-preventing-exploitation-in-adoption-practices/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-the-role-of-physicians-in-preventing-exploitation-in-adoption-practices/
https://www.wma.net/policies-post/wma-statement-on-water-and-health/
https://www.wma.net/policies-post/wma-resolution-on-medical-assistance-in-air-travel/
https://www.wma.net/policies-post/wma-resolution-on-prohibition-of-forced-anal-examinations-to-substantiate-same-sex-sexual-activity/
https://www.wma.net/policies-post/wma-resolution-on-prohibition-of-forced-anal-examinations-to-substantiate-same-sex-sexual-activity/
https://www.wma.net/policies-post/wma-resolution-on-tuberculosis/
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甫上任之 WMA 會長 Dr. Yoshitale Yokokura，另身兼 CMAAO 會長及日本醫

師會（JMA）會長，地位十分重要，未來應持續與其保持友好密切關係。此

外，台灣要在現有的國際困境下走出去，除倚賴美國、日本等大國的幫忙，

也要自己廣結善緣。例如本次會議中烏干達醫師會新任會長，Dr. Obuku 十

分熱情開朗積極，去年來台北參加過 WMA 年會，對台灣友善亦支持，未來

若與烏干達有具體的衛生交流合作計畫將更鞏固與各國的關係。 

 爭取 WMA 會議在台舉辦 

去（2016）年 WMA 大會在台北盛大且成功召開，超過 51 個國家醫師會代

表齊聚台北，證明台灣有能力舉辦世界級的會議，並大大增加台灣對於 WMA

的參與度。此外，WMA 針對重要議題例如 end-of life 等在世界各洲召開區

域會議，未來此類專業會議應爭取主辦，亦可針對台灣強項的議題如 air 

pollution 與 WMA 合作召開專業會議。 

 加強參加 WMA 周邊會議及活動 

除辦理 WMA 會議及活動，對於 WMA 主辦之專業會議及各項活動應指派醫

師代表廣為參與，除增加參與度外，同時培養國際衛生外交人才。 

 爭取理事資格以增加 WMA 參與度 

WMA 目前設有 25 個理事，每年集會兩次，任何提案之通過皆須經由理事會

提案後才送大會通過。擔任理事職位為接觸 WMA 核心之最直接管道，未來

應思考以策略聯盟或提高會員數方法爭取理事職位。 

 結合外交部及衛福部共同支持 

官方適時的支援及提供後援對於 NGO 會籍名稱之維護及國際活動之參與有

絕對之幫助；官方與民間的應保持暢通平台，共同合作以爭取最大利益。 

 邀請重要 WMA 代表來台參訪 

應規劃邀請下屆會長 Dr. Leonid EIDELMAN 來台參訪，以強化與 WMA 之關

係。 
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    最後，本次赴芝加哥與會期間，承蒙駐芝加哥代表處何震寰處長熱心安排及

款待，亦感謝外交部 NGO 國際事務會於事後對於會籍名稱案之關心，未來 TMA

仍將貢獻一己之力量與政府單位共同合作。  
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會議活動照片 
 

 

 

 

 

WMA 美國芝加哥大會現場 

WMA 美國芝加哥大會現場 



 
 

13 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

與駐芝加哥代表處何震寰處長及於美國執

業之台籍醫師等人餐敘 

與烏干達醫師會會長 Dr. Obuku 於會場合影 
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與吳運東顧問（左）於會場合影 
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THE WORLD MEDICAL ASSOCIATION, INC. 

Programme of the Scientific Session 

on 

“Assuring Quality in Undergraduate Medical 

Education” 
 

Renaissance Chicago Downtown Hotel 

Chicago, United States 

Thursday, 12 October 2017 

 

8:30 – 9:00 Registration 

 

9:00 – 9:15 Welcome and Opening Remarks  

Ketan Desai, MD, President, WMA 

James Madara, MD, EVP & CEO, AMA 

        

9:15 – 10:25  First Session: Overview of Issues  

  

Medical school expansion globally and associated challenges for 

ensuring quality  

Introduction and Moderator: Lou Ann Woodward, MD, Chair, Liaison 

Committee on Medical Education (LCME) 

     

Speaker I) 9:15 – 9:35 (with Q&A to follow)  

Global Medical School Expansion  

John Norcini, PhD, President and CEO of Foundation for 

Advancement of International Education and Research (FAIMER) 

 

Speaker II) 9:45 – 10:05 (with Q&A to follow)   

Creation of Accreditation and Quality Systems: Challenges and 

Opportunities  

Prof. David Gordon, President, World Federation for Medical 

Education (WFME) 

 

Speaker III) 10:15 – 10:25   

The International Association of Medical Regulatory Authorities 

(IAMRA) Statement on “Accreditation of Medical Education 

Programs” 

Humayun J. Chaudhry, DO, MS, President, IAMRA and CEO, 

Federation of State Medical Boards 

 

10:25 – 10:40 Coffee Break 

 

10:40 – 12:30  Second Session: Panel Discussion: New Models for Medical 

Education 
 Discussion/Interaction/Questions  

附
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Panel Moderator Overview) 10:40 – 10:50 

Moderator: Susan Skochelak, Group Vice President, AMA    

  

 

20 inute presentations followed by Q&A and group discussion on:  

 Competency-Based Education    

George Mejicano, MD, Associate Dean, Medical Education, 

Oregon Health and Sciences University  

 Community-based Education/Longitudinal Integrated 

Clerkships 

Roger Strasser, MD, Dean, Northern Ontario School of 

Medicine, Canada   

 Professionalism 

Ducksun Ahn, MD, Vice-President, WFME South Korea  

   

12:30 – 2:00 Lunch  

 

2:00 – 3:30   Hands-On Concurrent Regional Discussion Sessions with regional 

moderators 
 Asia/Pacific, Americas, Europe, Africa 

     

Brief Statement of Objective and Logistics: Dr. Andrew W. Gurman, 

AMA 

  

Objective: Identify specific challenges and potential mechanisms to 

advocate for quality initiatives in UME by working with 

governments/professional groups. 

 

3:30 – 3:45 Tea Break 

 

3:45 – 5:00 Concluding Session: Interactive Panel Discussion of Results from 

Regional Sessions  
  

Moderator: John Norcini, PhD, President and CEO of Foundation 

for   Advancement of International Education and 

Research(FAIMER) 

 

Panelists comprised of the four regional moderators 

 

Report back results of discussions) 3:45 – 4:15 

Question and Answers, Interaction among attendees) 4:15 – 4:50 

Concluding Remarks by Moderator) 4:50 – 5:00  
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WMA DECLARATION OF GENEVA 

 

Adopted by the 2
nd 

General Assembly of the World Medical Association, Geneva, Switzerland, 

September 1948 

and amended by the 22
nd

 World Medical Assembly, Sydney, Australia, August 1968 

and the 35
th

 World Medical Assembly, Venice, Italy, October 1983 

and the 46
th

 WMA General Assembly, Stockholm, Sweden, September 1994 

and editorially revised by the 170
th

 WMA Council Session, Divonne-les-Bains, France, May 2005 

and the 173
rd

 WMA Council Session, Divonne-les-Bains, France, May 2006 

and amended by the 68
th

 WMA General Assembly, Chicago, United States, October 2017 

  

The Physician’s Pledge 

AS A MEMBER OF THE MEDICAL PROFESSION: 

I SOLEMNLY PLEDGE to dedicate my life to the service of humanity; 

THE HEALTH AND WELL-BEING OF MY PATIENT will be my first 

consideration; 

I WILL RESPECT the autonomy and dignity of my patient; 

I WILL MAINTAIN the utmost respect for human life; 

I WILL NOT PERMIT considerations of age, disease or disability, creed, ethnic 

origin, gender, nationality, political affiliation, race, sexual orientation, social 

standing or any other factor to intervene between my duty and my patient; 

I WILL RESPECT the secrets that are confided in me, even after the patient has died; 

I WILL PRACTISE my profession with conscience and dignity and in accordance 

with good medical practice; 

I WILL FOSTER the honour and noble traditions of the medical profession; 

I WILL GIVE to my teachers, colleagues, and students the respect and gratitude that 

is their due; 

I WILL SHARE my medical knowledge for the benefit of the patient and the 

advancement of healthcare; 

I WILL ATTEND TO my own health, well-being, and abilities in order to provide 

care of the highest standard; 

I WILL NOT USE my medical knowledge to violate human rights and civil liberties, 

even under threat; 

I MAKE THESE PROMISES solemnly, freely, and upon my honour. 
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